Antragsformular fir Neukunden
Formulaire de demande pour nouveau client
Formulario de richiesta per nuovo cliente

amag

Firmenanschrift gemass Handelsregister / Adresse de I’entreprise selon registre du commerce / Indirizzo della ditta secondo registro di commercio

Firmenname (wenn mehr als 35 Zeichen in Zusatz weiterfiihren) /
nom Entreprise (si plus de 35 carctéres continuent en complément) /
nome societa (se piu di 35 caratteri continuano in aggiunta)

Firmenname Zusatz / nom Entreprise complément / nome societa
aggiunta

Strasse, Nr. / Rue, N° / Via, N°.

PLZ,Ort / NPA,Lieu / NPA,localita

PLZ/NPA Ort / Lieu / Localita

Land / Pays / Paese

Kanton, Region/ Canton, Région/ Canton, Regione

Postfachadresse/ Adresse de la case postale/ Indirizzo casella postale

Firmenpostleitzahl / Code postal de I'entreprise / Codice postale
dell’azienda

Postfach / Case postale N° / casella N°
PLZ / NPA N° / NPA N°

Nr. / N°/ N°

Telefon / Téléphone / Telefono

bevorzugte Kommunikationssprache (Deutsch/Franzdsisch/lItalienisch)
langue de communication préféré (allemand / francgais / italien)
lingua di comunicazione preferita (tedesco/francese/italiano)

Lieferanschrift (falls abweichend) / Adresse de livraison (si différente) / Indrizzio di consegna (se diverso)

Firmenname (wenn mehr als 35 Zeichen in Zusatz weiterfiihren) /
nom Entreprise (si plus de 35 caractéres continuent en complément) /
nome societa (se piu di 35 caratteri continuano in aggiunta)

Firmenname Zusatz / nom Entreprise complément / nome societa
aggiunta

Strasse, Nr. / Rue, N° / Via, N°.

Firmen E-Mail *Pflichtfeld /
Entreprise E-mail *obligatoire /
Societa E-mail *obbligatorio

E-Mail PDF Erhalt Rechnungen und Gutschriften /
E-mail PDF réception Factures et note de crédit /
E-mail PDF ricevuta Fatture e note di credito

Bitte beachten Sie, Erhalt von Belegen in Papierform ist ggf. kostenpflichtig. / Veuillez noter que la réception des recus sous forme papier peut étre payante.

/ Si prega di notare che la ricezione delle ricevute in formato cartaceo puo essere soggetta a un addebito.

UID Nummer / N° d'identification IDE / N° identificazione IDI

MwSt Nr. / N° de TVA / N° IVA

Bankverbindung IBAN-Nr./ Coordonnées bancaires N° IBAN /
Coordinate bancarie N° IBAN

Kontaktdaten des Inhabers/Geschiftsfiihrers / Coordonnées du propi

étaire/directeur / Dati di contatto del proprietario/amministratore delegato

Anrede (Herr / Frau)

Vorname / Prénom / Nome

Name / Nom / Cognome

E-Mail fur Vetragliches/ E-mail pour contractuelles/ E-mail per contratto

Kontaktdaten des Teiledienstverantwortlichen / Coordonnées du responsable du service piéces / Dati di contatto del respons. del service ricambi

Anrede (Herr / Frau)

Vorname / Prénom / Nome

Name / Nom / Cognome

E-Mail fur eParts / E-mail pour eParts / E-mail per eParts

Betriebsart / Genre d‘entreprise / Tipo di ditta

A Garagenbetrieb mit Werkstattkonzept /

D Karosserien + Lack-Betriebe

Entreprise de garage avec concet d’atelier / O Entreprise de carrosserie et de peinture / O
Attivita di garage con concetto di officina Carrozzeria e verniciatura

B offizielle Markengarage / E Pneuhaus /
Garage officiel de la marque / O Magasin du pneu/ O
Garage ufficiale del marchio Negozio di pneumatici

C Garagenbetrieb ohne Label / H Sonstige* / Autre* / Altro* O
Garage sans label / O

Funzionamento del garage senza etichetta

*wenn H — Sonstige markiert, was;
*si H — Autre marque, quoi;
*se H — Altro segna, cosa;
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Fir allféllige Fragen wenden Sie sich bitte an die unten erwéhnte Adresse.
Informationen zum Datenschutz finden Sie unter amag-import.ch

Pour tous renseignements complémentaires veuillez contacter I’adresse mentionnée ci-dessous.
Vous trouverez des informations sur la protection des donnés sous amag-import.ch

Per eventuali informazioni vogliate rivolgervi all’'indirizzo summenzionato in basso
Per informazioni sulla protezione dei dati, consultare il sito amag-import.ch

Ort/Lieu/Localita Datum/Date/Data Name/Nom/Nome Unterschrift/Signature/Firma

Bitte retournieren an unten aufgefiihrte Adresse inkl. Handelsregisterauszug
A retourner a 'adresse mentionnée ci-dessous, extrait du registre du commerce inclus
Da ritornare all’indirizzo summenzionato in basso, corredato dall’estratto del registro di commercio

AMAG Import AG Tel. +41 44 846 17 70 Version 9.1 30.12.2022
Front Office/Stammdaten PID E-Mail pid.mutationen@amag.ch Ersteller: Debitoren Import
Alte Steinhauserstrasse 12 Freigabe durch: PID / FSS / Sales Force NORA

CH-6330 Cham


mailto:pid.mutationen@amag.ch
https://www.amag-group.ch/de/footer/datenschutzerklaerung.html
https://www.amag-group.ch/de/footer/datenschutzerklaerung.html
https://www.amag-group.ch/de/footer/datenschutzerklaerung.html

	Für allfällige Fragen wenden Sie sich bitte an die unten erwähnte Adresse.
	Informationen zum Datenschutz finden Sie unter amag-import.ch
	Pour tous renseignements complémentaires veuillez contacter l’adresse mentionnée ci-dessous.
	Vous trouverez des informations sur la protection des donnés sous amag-import.ch
	Per eventuali informazioni vogliate rivolgervi all’indirizzo summenzionato in basso
	Per informazioni sulla protezione dei dati, consultare il sito amag-import.ch
	Bitte retournieren an unten aufgeführte Adresse inkl. Handelsregisterauszug

